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haec carta vobis omnibus tam futuris quam praesentibus notificat qualiter
Herimannus Birkelin et uxor eius Mehtildis hanc domum haben gemachet
da si inne
wonhaftic sint eorum filio Gerando daz hé ez ledeliche habe daz nechein sin
geswister
—[...] diz gemacheten si —[...] vore vronegewelte und vore den ambetmannen

des

gap er sin urkiinde als er mit rehte solte .
lipzuht

hé sal

ime riimen

notum sit omnibus tam futuris quam praesentibus qualiter Thiodericus van
Oversburc in wadio tenet domum hanc in qua habitat ipse et uxor et pueri
eius et

hanc dimiserunt dominus Thiodericus et frater eius Richwin . daz liezen si
ime ambo viire

X marc . puri argenti . den wetteschatz den sal hé haben ze sehs jaren .
viire den wuocher

sal hé sitzen sehs jir . und alse die sehs jir viire kument . s6 sal man ime
geben obe sinem

wibe die ahte marc ob man es niet ne lediget ze sehsteme jare . daz hé vort
sitzet . unzhinze

daz man ime sin silber gibet . daz entvienc er vore deme rihtare . und vore
den ambetmannen .

des gap er sin urkiinde . alse hé mit rehte solte jargeliches . daz tagedinge
sal Gz gin ze

halbeme eberelle .

des giben si ire urkiinde alse si mit rehte solten .

haec carta vobis omnibus notificat qualiter Hereman Kime . sinem wibe sin
hiis habet

gemachet daz in disem kirchspel steit . ob si geburt van ime gewiinne . daz
iz ire zweier
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gebiirte ware . und ob si negeine ne gewiinne . dd und ob si inen verlebete
. daz si szze
und hette ze ende ires libes . und daz iz sint sine nxheste erben hetten .

viinfzic marc

notum vobis facimus qualiter Roricus siner swiger hiis dimidium
in wadio tenet pro 2 marc . et si suus swiger non venerit quot tota hereditas
eius sit

lipzuht

haec carta vobis omnibus notificat . qualiter Bruno filius Wainboldi uxori
suae Reinburge domum illam® paravit quae fuit patris sui . ob hé ne si .
quot ipse sedeat et

habeat libere in suam proprietatem et eius heredes .

haec carta vobis omnibus notificat qualiter Eingeza eius ingetiieme et
omnem mobilem substantiam paravit suis duobus filiis scilicet Mauritio et
Herimanno —[...]

Haec carta vobis omnibus notificat . qualiter Helker dimidiam domum
illam habet

in wadio de patre suo . daz di beneben ime steit . dir Gf concessit sibi
quintam et dimidiam

et marcam denumeratam . inde accipiet censeum dan fundo . daz daz his
giltet .

tam diu usque suus pater persolverit suam quintam et dimidiam marcam .
et pater suus

persolvet den hovecensum in vorehiure jiregeliches . de illa domo unde alle
daz man ze rehte dir

abe tuon sal .

haec carta vobis omnibus notificat . qualiter dominus Fogelo et frater suus
Heidenricus . daz erbe ze wettes habent . daz domini Theoderici filius
Richwini Kani .

daz Gfe deme hove steit . daz liez in hérre Dieterich selbe sinen teil . allez
daz hé es

unbekumbert hatte des tages . coram civibus et coram vronegewelte . daz
steit ze sente Petris —[...]

Gerardus Niger, Hermannus filius Razonis, Malbodo et frater suus Brin
Emunt

Herman de Gudigedorfe . daz habent dise hérren verpflogen coram
ambetmanne . swaz s6 in

werre an deme wetteschatze daz si ez bezzeren solen .
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haec carta vobis omnibus notificat . quomodo Eberhart Fufor domunculam
herberge

illam . acquisivit erga Giselbertum . Hulewecke . vore der tuomporzen
steit . quot ipse habebit

ze ahte jaren .

haec carta vobis omnibus notificat . qualiter Herimannus Kimo . sinem
wibe sin his

hebet gemachet . quot in hac parrochia stat . ob si geburt gewiinne . ire
zweier gebiirte

ob si negeine — negeine gewiinne ob si inen verlebete daz si sxze ob si inen
verlebete .

ob si negeine geburt —[...]

haec carta vobis omnibus notificat qualiter Conradus Rufus domum illam
acquisivit

quae fuit Ruthardi Romani . illam domum emit emit erga filiam suam . et
eius virum Theodericum .

daz versalten si ime vore den gebliren . und vore vrénegewelte . 4ne
widerspriche . des

gap er sin urkiinde . als hé mit rehte solte .

haec carta vobis . omnibus . notificat . qualiter Adelheit uxor Lucemanni
. daz hiis habet

gemachet . daz halbscheide di si inne wonhaft is . iren zwein siinen .
Herimanno et Emundo .

ob si ez entsparen mac . daz negein irere ander kinde niewit dir ane ne habe
. newzre die

zwéne siine den si dd gemachet habet .
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